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I. IDENTIFICACAO DA DISCIPLINA:

coDIGo ——ME DADISCIPLIRA N DE HORAS- | TOTAL DE HORAS- |  CARSA
Obrigatoria ( ) Optativa(x) | AULA SEMANAIS | AULA SEMESTRAIS PCC
LSB7244 Lingua Brasileira de Sinais | 4h/a 72h/a 18h/a
TURMA
06502 | 10234 | 10501
HORARIO:
2.13:30
HORARIO DE ATENDIMENTO AO ESTUDANTE
Horério: 13h30 as 17h30 nas quintas feiras Local: a combinar pelo Moodle
1. PROFESSOR(ES) MINISTRANTE(S)
1. Wharlley dos Santos E-mail: warley.santos@ufsc.br
2. Monitor E-mail: XXXXXXX@XXXX.com

I1l. PRE-REQUISITO(S)

CODIGO NOME DA DISCIPLINA
1. - Nenhum pré-requisito
2. - Nenhum pré-requisito

IV. CURSO(S) PARA O QUAL(IS) A DISCIPLINA E OFERECIDA

Curso de Graduacdo em Zootecnia, Engenharia de Aquicultura e Agronomia

V. EMENTA

Prética de conversacdo em Libras habilitando o aluno a se comunicar nivel bésico. Mitos e Crencas
relacionadas a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e aos Surdos. Nog¢des sobre os estudos linguisticos das
linguas de sinais em diferentes niveis da descri¢do linguistica. Conceitos béasicos da Lingua Brasileira de
Sinais como iconicidade e arbitrariedade e aspectos culturais e historicos especificos da comunidade surda
brasileira. Educacdo de surdos, papéis dos professores e de intérpretes de libras-portugués em uma
perspectiva inclusiva. Atividades de pratica como componente curricular aplicadas a comunicacdo em Libras.

VI. OBJETIVOS

Objetivos Gerais:

e Conhecer os aspectos culturais, sociais, historicos e linguisticos da Lingua Brasileira de Sinais, bem
como aprender a se comunicar de forma basica em Libras.

Obijetivos Especificos:

e Praticar comunicacdo em lingua brasileira de sinais;

o Desenvolver conversacdo em lingua brasileira de sinais em nivel basico;

e Ambientar os alunos a comunicagédo pertinente ao contexto escolar;

o Conhecer os aspectos basicos da estrutura linguistica da lingua brasileira de sinais (Libras);

o Desenvolver vocabulario basico em Libras que permita comunicar-se com pessoas surdas;

e Desconstruir os mitos estabelecidos socialmente com relacdo as linguas de sinais e as comunidades
surdas;

e Motivar o reconhecimento do status linguistico da Libras e os direitos legais do surdo;

o Conhecer os aspectos histdricos e sociais relacionados a Educacédo de Surdos;

e Conhecer as politicas educacionais que garantem uma educacao bilingue para os alunos surdos;

o Identificar quando sera necessario solicitar o intérprete de lingua de sinais para atuar na escola;

o Reconhecer o papel dos educadores de surdos e principios de pedagogia adequada para alunos surdos.




VII. CONTEUDO PROGRAMATICO

e Mitos sobre a Libras (universalidade, totalmente icOnico, entre outros, entre outros) e sobre as
comunidades surdas;

e Conversacdo em Libras:
o Apresentar-se e apresentar a outrem (uso do alfabeto manual);
Dar inicio a uma conversa - Solicitar repeticdo ou esclarecimentos;
Descrever (pessoas, lugares, objetos);
Pedir e dar informacdes sobre espaco fisico (perguntar/indicar caminho);
Pedir e aceitar desculpas;
Oferecer algo a alguém / aceitar; recusar;
Pedir a alguém para fazer alguma coisa;
Dar indicagdes, instrucées, ordens;
o Narrar acontecimentos.
e Aspectos culturais e basicos da estrutura linguistica da Lingua Brasileira de Sinais (Libras):
o batismo da comunidade surda e o sinal-nome em Libras;
elementos que constituem os sinais (nivel fonoldgico e morfoldgico);
iconicidade e arbitrariedade dos sinais;
construgdo de frases em libras (sintaxe espacial);
espaco de sinalizacdo;
0 uso do corpo e das marcas ndo-manuais para comunicacdo em Libras;
situando-se temporalmente os sinais e;
o interagindo em sinais em diferentes contextos cotidianos.
e Educacdo de surdos em uma perspectiva inclusiva e o trabalho do professor regente;

e O papel do intérprete de lingua de sinais na educacdo de surdos.
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VIIl. METODOLOGIA DE ENSINO / DESENVOLVIMENTO DO PROGRAMA

As aulas serdo expositivas e dialogadas em lingua brasileira de sinais estimulando a interacdo entre os
graduandos e entre estes e seus estudantes no campo de estagio. Enfatizando a producdo e compreensdo da
Libras atraves da interacdo em sala de aula (presencial e virtual) e do estudo de videos em lingua de sinais
(moodle). A metodologia de ensino sera organizada por atividades na plataforma de apoio a aprendizagem
Moodle. As aulas tedricas seguirdo o cronograma do plano de ensino e serdo ministradas através as atividades
normais com aulas presenciais. As atividades no moodle compreendem: leituras de artigo de reviséo, capitulo
de livro; aulas pré-gravadas em video; slides/apresentacdo do professor; foruns para discussao dos temas e
prética de Libras; postagem de atividades de Libras; gravagdo de videos para pratica da Libras. As atividades
em pratica em Libras correspondem a encontro pré-agendados com os alunos para discussdo das davidas
referentes a unidade e explicacdo das atividades.

IX. METODOLOGIA DE AVALIACAO

Caélculo da Média Final:
1. Participagao das atividades como nota conjunta P* (peso 1);
2. Apresentacdo das trés avaliaces como nota At (peso 3), A2 (peso 1) e A3 (peso 2) ;

Média Final como MF! = somatorio das notas como (P1.1) + (AL3) + (A21) + (A3.2) = MF!
7

*As imagens dos participantes da disciplina ndo poderao ser capturadas ou reproduzidas sob nenhuma circunstancia. Devem ser protegidos 0s
direitos autorais do(a) professor(a), como o contetido das aulas e o material de apoio produzido para disciplina, como slides e apostilas, contra
divulgacdo ou reproducdo sem sua prévia autorizagéo, sob pena de violagdo direitos autorais, tal como previsto Lei dos Direitos Autorais n.
9.610/1998, sobre direitos autorais.

X. RECUPERACAO:

1. Recuperacdo como R (peso 1)

Meédia Final como MF2 = somatorio das notas como MF! + Rt = MF2
2

*0 aluno com frequéncia suficiente (FS) e média das notas de avaliacdes do semestre entre 3,0 (trés) e 5,5(cinco virgula cinco) tera direito a uma
nova avaliacdo no final do semestre. (art.70 § 2° da Resolugéo 17/CUn/97)

XI. CRONOGRAMA

AULAS TEORICAS E PRATICAS
DATA CONTEUDO CH PROFESSOR
Apresentacdo da disciplina.
26/08 Alfabeto manual e soletracdo 4n Wharlley dos Santos




T - P
. 'IFlrg[)zsiﬁ? gle !rgr?]aoeus?ﬁié numa familia de Surdos i Wharlley dos Santos
09/09 | NUmeros cardinais e ordinais. 4h Wharlley dos Santos
16/06 | Cumprimentos e Boa Educacéo 4h Wharlley dos Santos
23/09 | O Surdo e a Familia: Vocabulério relacionado 4h Wharlley dos Santos
30/09 | Classificadores em Libras 4h Wharlley dos Santos
07/10 | Trabalho 02 — Um Surdo numa familia de Ouvintes 4h Wharlley dos Santos
14/10 | Mitos e Verdades sobre a Libras 4h Wharlley dos Santos
21/10 | Construcdo de frases em libras (sintaxe espacial); 4h Wharlley dos Santos
2ot0 | A e e o e ] ey dos sno
04/11 Ig::)zir'[?gz:eg(i)?sgeCeo?nIF_)(i)nngeLrj]?edg:usrigiLsiar — Planejamento o Wharlley dos Santos
11/11 | Meu Curso em Libras 4h Wharlley dos Santos
18/11 | Como foi 0 meu dia? Sinalizando 4h Wharlley dos Santos
25/11 | O papel do intérprete de lingua de sinais 4h Wharlley dos Santos
02/12 E:Z::S:Z Sgrﬁgnégﬁi)%ér?ente Curricular — Revisdo o Wharlley dos Santos
09/12 | Pratica como Componente Curricular — Apresentacéo 4h Wharlley dos Santos
16/12 | Recuperagdo e Resultados 4h Wharlley dos Santos

XI11. BIBLIOGRAFIA BASICA

ALBRES, N. Intérprete Educacional: politicas e praticas em sala de aula inclusiva. S&o Paulo: Harmonia,
2015.

GESSER, Audrei. Libras? Que lingua é essa? Sdo Paulo, Editora Parabola: 20009.

STROBEL, Karin. As imagens do outro sobre a cultura surda. 4a Ed. Rev. Floriandpolis/SC: Editora da
UFSC, 2016.

XIIl. BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR

ALBRES, Neiva de Aquino; NEVES, Sylvia Lia Grespan (organizadoras). Libras em estudo: politica educacional. S&o
Paulo: FENEIS, 2013. 170 p. : 21cm — (Série Pesquisas). https://libras.ufsc.br/wp-content/uploads/2019/09/2013-04-
ALBRES-eNEVES- LIBRAS Politica_educacional.pdf

CAPOVILLA, Fernando César, Walkiria Duarte Raphael e Aline Cristina L. Mauricio. Dicionario Enciclopédico
lustrado Trilingue — Lingua Brasileira de Sinais — 2 Vols. 32 Edi¢do. Sdo Paulo SP: Editora EDUSP, 2013.

FELIPE, T. Libras em Contexto (exemplar do aluno), MEC, 2001.

LIMA-SALLES, Heloisa Maria Moreira. Bilingliismo dos surdos: questdes linguisticas e educacionais. 1. ed. Goiania:
Cénone, 2007. 190 p.

WILCOX, Sherman, WILCOX, Phyllis Perrin. Aprender a ver. Petrpolis, RJ: Arara Azul, 2005. (Colecdo Cultura e
Diversidade). . http://www.editora-arara-azul.com.br/ Livros.php

SITES:

DICIONARIO DE LIBRAS

htttp://www.faders.rs.gov.br/uploads/Dicionario_Libras CAS_FADERSI1.pdf

TV INES: https://www.youtube.com/channel/UC5_pj3siD4_H9dSBcwI96vQ

OBALIBRAS da UFPEL: material de apoio para professores, estudantes e pessoas envolvidas no

ensino de Lingua Brasileira de Sinais.

https://www.youtube.com/channel/UCvd4qQ4_OR3w7kliguSO-UpAl/videos
https://www.facebook.com/pg/OBALIBRASUFPel/about/?ref=page_internal

Libras USP: https://eaulas.usp.br/portal/course.action?course=6085

UNIVESP - LIBRAS - Aula 06 - Vis0Oes sobre a surdez: as diferencas linguisticas e culturais da comunidade surda:
https://www.youtube.com/watch?v=laevyLTcxHU

FENEIS: http://www.feneis.org.br/page/index.asp

Floriandpolis, 29 de outubro de 2024.

Prof. Me. Wharlley dos Santos




